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Inledning

g Las alla anvandarinstruktioner, inklusive garantivillkoren, innan du installerar och anvander apparaten.

Besok var webbplats www.electroluxprofessional.com och 6ppna avsnittet Support for att:

U Registrera din apparat

Fa tips och rad om din apparat, dess service och reparation

Installations-, anvandnings- och underhallshandboken (nedan kallad Handboken) innehaller viktig information som behdvs for
korrekt och sakert arbete pa apparaten.

Det som féljer far inte betraktas som en lang och enformig upprakning av information och varningar, utan ar anvisningar avsedda
att pa alla satt forbattra apparatens prestationer och framfor allt att férhindra personskador och skador pa féremal och djur som
kan orsakas av felaktig anvandning och hantering.

Det ar mycket viktigt att alla som skoter transport, installation, idrifttagande, anvandning, underhall, reparation och skrotning av
apparaten studerar och laser denna handbok innan de olika arbetena utfors. Detta férebygger felaktiga mandvrer och problem
som kan inverka negativt pa apparatens funktion eller resultera i farliga situationer. Vi rekommenderar att anvandaren regelbundet
ges information om sakerhetsbestdmmelserna. Det ar viktigt att all personal som ar auktoriserad att arbeta med apparaten far in-
struktioner och uppdaterad information om anvandning och underhall av apparaten.

Det ar ocksa mycket viktigt att manualen alltid ar tillganglig for operatérerna och att den férvaras med omsorg pa platsen dar ap-
paraten anvands sa att den alltid finns till hands och enkelt kan Iasas nar tvekan rader och narhelst situationen sa kraver.

Om tvekan eller osdkerhet om anvandningen av apparaten fortfarande rader efter att du last denna manual, var god kontakta till-
verkaren eller ett auktoriserat servicecenter dar man star till forfogande for att skerstalla snabb och omsorgsfull service sa att ap-
paraten alltid kan fungera optimalt och sa effektivt som mgjligt. Tank pa att under all anvdndning av apparaten maste
bestdmmelserna om sakerhet, arbetshygien och miljéskydd alltid féljas. Det aligger salunda anvandaren att kontrollera att appara-
ten endast drivs och anvéands under villkor som ar optimala for sékerheten, bade for manniskor, djur och féremal.

VIKTIGT
@  Tillverkaren accepterar inget ansvar for ingrepp som utférs pa produkten om anvisningarna i denna manual inte har

foljts.

» Tillverkaren forbehaller sig ratten att modifiera de apparater som presenteras i denna publikation utan foregaende
meddelande.

» Det ar férbjudet att kopiera manualen helt eller delvis.

» Denna handbok kan fas i elektroniskt format genom:
— Kontakt med aterforsaljare eller kundservice.
— ladda ned den senaste, uppdaterade handboken fran sidan www.electroluxprofessional.com.

» Handboken maste alltid forvaras i narheten av apparaten, pa en latt tillganglig plats. Operatérer och alla som sorjer
for anvandning och underhall av apparaten maste latt och i vilket 6gonblick som helst kunna fa tag i handboken for
konsultation.

QR-kod
Hitta QR-kodens identifieringsdekal pa forsta sidan av denna handbok eller pa sjélva apparaten for att fa tillgang till webbplatsen
med Oppna data/filer (PNC/serienummer — videor, dokumentation, etc.).
Se till att du har en app som kan lasa QR-koder pa din anordning och en internetuppkoppling.
Skanna QR-koden for att se de tillgangliga dokumenten fér denna apparat.
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A VARNING OCH SAKERHETSINFORMATION

A.1 Allman information

For att kunna forsta handboken och darmed maskinen pa optimalt satt ar det viktigt att ha
god kunskap om de termer, grafik och symboler som anvands i handboken. Foljande
symboler anvands i handboken for att utmarka och géra det majligt att identifiera olika typer
av fara:

& VARNING

Fara for personalens halsa och sakerhet.

A VARNING

Fara for elchock - farlig spanning.

@ AKTAS

Fara for skada pa apparaten eller skada pa produkten.

(» VARNING
A" Farafor magnetfalt.

@ VIKTIGT

Viktiga instruktioner och infomration om apparaten.

v Ekvipotentialsystem

[LL) L&s instruktionerna innan du anvander apparaten

@ Upplysningar och forklaringar

» Endast specialutbildad personal ar auktoriserad att géra ingrepp pa apparaten.

* Denna apparat ar amnad for kommersiell tillampning och kollektiv anvandning, som i
restaurangkoék, storkok, sjukhuskok eller i kommersiella féretag, som bagerier, slakterier,
etc, men inte for kontinuerlig massproduktion av mat. All annan anvandning betraktas
som felaktig.

» Apparaten ar inte avsedd att anvandas i miljéo som ar éppen for allmanheten.

* Denna apparat skall inte anvandas av minderarig eller av vuxen med nedsatt fysisk,
kanslomassig eller mental kapacitet, eller av person utan erfarenhet och kannedom om
apparaten.

» Lat ej barn leka med apparaten.
» Forvara allt emballagematerial och alla rengéringsmedel utom rackhall for barn.

* Anvand eller forvara inte bensin eller andra brandfarliga material i narheten av denna
eller andra apparater.

» Forvara ej explosiva amnen, som tryckférsatt behallare med brandfarlig vatska i denna
apparat.

» Se informationen pa apparatens markplatta for uppgifter om tillverkare (for att bestalla
reservdelar, etc.).

* | samband med skrotning av apparaten maste CE-markningen forstoras.
» Foérvara handboken pa en saker plats som framtida referens for anvandare.



A.2 Personal protection equipment

Sammanfattande tabell éver vilken personlig skyddsutrustning (PSU) som ska anvandas
under de olika faserna av anvandningen av apparaten.

Arbets- Skydds- | Skyddsskor | Handskar Skydds- | Skyddshjal-
skede klader glasogon m
Transport - O - O
Hantering - ] - -
Uppackning O [ - -
Installation - Q' — -
Ordinarie O 0?2 @) -
anvandning

Installningar - O - - -
Ordinarie O ) e @) -
rengoring

Extraordinér O ) e @) -
rengoring

Underhall O o o - -
Demontering O [ ) [ - -
Skrotning O ® o - -
Key:

o PPE REQUIRED

O PPE AVAILABLE OR TO BE USED IF NECESSARY

— PPE NOT REQUIRED

1. Under dessa ingrepp maste skarsakra skyddshandskar anvandas. Operator, specialiserad personal och
andra personer som anvander apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan
exponeras for risker for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

2. Under denna anvandning ska du anvanda varmeskyddade handskar for att skydda handerna fran kontakt
med het mat eller delar av apparaten och/eller da du tar ut mat ur den. Operator, specialiserad personal och
andra personer som anvander apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan
exponeras for risker av kemisk art och eventuellt fér halsovadliga situationer (beroende pa modell).

3. Under dessa ingrepp ska du anvanda skyddshandskar som passar fér kontakt med de kemiska substanser
som anvands (se sakerhetsinformationsbladet fér de substanser som anvands fér information om den
personliga skyddsutrustning som kravs). Operator, specialiserad personal och andra personer som anvander
apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker av kemisk art och
eventuellt for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

A.3  Allman sdkerhet

» Apparaten ar utrustad med elektriska och/eller mekaniska sakerhetsanordningar som ar
avsedda att skydda personalen och apparaten sjalv.

* All anvandning av apparaten ar forbjuden nar skydd, skyddsanordningar och
sakerhetsanordningar ar borttagna och nar andringar gjorts pa sadana anordningar.

» Goringa andringar pa de delar som medféljer produkten.

« Vissa illustrationer i handboken visar apparaten eller delar av denna utan skydd eller
med borttagna skydd. lllustrationer av denna typ har endast fortydligande syfte. Det ar
alltid forbjudet anvanda apparaten utan skydd eller med urkopplade skydd.



Innan nagon typ av installation, montering,
rengoring eller underhallsarbete utfors
maste apparaten skiljas fran stromférande
nat.

Det ar férbjudet att ta bort de CE-markningar, sakerhets-, faro- och pabudsskyltar som
finns pa apparaten och att géra dem olasbara.

A-viktad bullertryckniva éverskrider ej 70 dB(A).

Anvand inte produkter som innehaller klor (natriumhypoklorit, klorsyra, saltsyra eller
dylikt), varken i ren eller utspadd form, for rengoring av apparaten eller golvet nedanfor
apparaten.

Undvik all exponering av utrustningen for ozon - anvand inte ozongeneratorer i rum dar
utrustningen installeras.

Anvand inte sprejburk i narheten av apparaten medan den ar i funktion.

Foljande ingrepp skall endast utforas av specialiserad och auktoriserad tekniker eller
Kundservice som bar passande personlig skyddsutrustning (A.2 Personal protection
equipment), och som forfogar over korrekta verktyg och hjalpmedel, och som kan be
tillverkaren om en servicehandbok:

— Installation och montering

— Uppstallning

— Elanslutning

— Rengoring av apparaten, reparation och extraordinart underhall
— Skrotning av apparaten

— Att arbeta pa den elektriska utrustningen

A.4 Allman sakerhet for induktion

Varmeplattan far inte kylas med direkt vattenstrale, varken med vilje eller av en
handelse (som nar kastruller fylls pa med hjalp av ett sidohallkar eller vid spill pa
varmeplattan).

Den glaskeramiska hallen kan skadas av spetsiga foremal som faller (som
metallféremal som faller ned pa ytan) eller om du hanterar kastrullerna mycket ovarsamt.
Om ytan skadas eller spricker skall du omedelbart koppla bort apparaten eller korrekt
del av apparaten fran stromforande nat.

Under all normal tillagning blir glaskeramikhallens yta mycket het och du skall darfér inte
rora vid den (fara for brannskada).

Under normal tillagning skall inga tomma kokkarl lamnas pa glaskeramikhallen (fara for
overhettning).

Under normal tillagning skall du aldrig placera papper, kartong, tyg, etc mellan kokkarlet
och glaskeramikhallen (fara for brand).

Under normal tillagning skall inga andra féremal an kokkarl (t. ex. plastbehallare,
stdngda matburkar, aluminiumfolie, bestick eller andra metallféremal) finnas pa
varmeplattan (fara for brannskada). Denna varmeplatta far inte anvandas som
avstallningsyta.

Om ett stankskydd anvands vid tillagningen far detta skydd inte ha nagon yta i metall.

Under normal tillagning kan féremal som bars av anvandaren, t.ex. ringar, klockor, osv,
bli mycket heta om de hamnar alltfér nara apparaternas yta (fara for brannskada).
Person som har pacemaker eller andra metalliska implantat kan drabbas av
livshotande skada vid anvdandning av induktionsapparater.. Fraga tillverkaren av
ditt implantat eller radgdér med din lakare angaende mdjliga risker, innan du anvander
spisen.



Inga féremal som reagerar pa magnetisering (t. ex. kreditkort, telefonkort, etc) far
placeras i narheten eller over glaskeramikhallen.

Induktionsapparaten  har ett inre luftkylningssystem.  Luftinsugs- och
utslappsoppningarna pa undersidan av apparaten far inte tdppas igen med trasor eller
andra foremal (fara for dverhettning).

Da tillagningen ar klar ska kokzonerna alltid stangas av.

Vi rekommenderar att du anvander kokgrytor som ar specifikt framtagna for denna
induktionsapparat (se K.4 Val av kokkérl), annars kan apparaten skadas eller fungera
felaktigt.

For att kunna garantera kontinuerlig funktion vid hdgsta effekt maste
omgivningstemperaturen vara lagre an 40 °C.

A.5 Skyddsanordningar som ar installerade pa apparaten
Skydd
Apparaten har:

fasta skydd (holjen, lock, sidopaneler, etc.) som ar fixerade vid apparaten och/eller dess
stomme med skruvar eller snabbkopplingar som endast kan demonteras eller 6ppnas
med specialverktyg — darfor skall anvandaren inte avlagsna eller andra pa dessa
anordningar. Tillverkaren accepterar inget ansvar for skador som beror pa att
anordningarna manipulerats eller att de inte har anvants.

rorliga, forreglade skydd (dorrar/luckor) for atkomst till maskinens insida.

atkomstdorrar/luckor till apparatens elektriska utrustning bestar av paneler upphangda
pa gangjarn som maste 6ppnas med verktyg. Panelen eller dérren/luckan far inte
Oppnas da apparaten ar ansluten till stromférande nat.

A.6  Sakerhetsskyltar som skall sattas upp pa apparaten eller i omradet runt

apparaten

Forbud Betydelse

Det ar forbjudet att avlagsna sakerhetsanordningar

Det ar forbjudet att anvanda vatten for att slacka eldsvador
(placerad pa eldetaljer)

material i narheten av denna apparat

Tilltrade forbjuden for den som bar elektrisk stimulator
(pacemaker)

Hall utrymmet runt apparaten tomt och férvara aldrig
branslen i detta omrade. Férvara aldrig lattantandliga




Fara Betydelse
ﬁ forsiktighet, het yta

/\ Fara for elchock (placerad pa eldetaljer med angivelse av
6 spanningen).

<<< . >>> Risk for elektromagnetiska falt

A.7  Felaktig anvandning dar felaktigheten ar forutsagbar

All anvandning som skiljer sig fran vad som specificeras i denna handbok betraktas som
felaktig. Under anvandning av apparaten far andra aktiviteter som kan tankas vara
felaktiga och som rent allmant kan utgora skaderisk foér anvandaren eller skada apparaten
ej utforas. Felaktig anvandning dar felaktigheten ar forutsagbar inkluderar:

» Bristande underhall, rengéring och regelbundna kontroller av apparaten.
« strukturella &ndringar eller andringar pa funktionslogiken,
» andringar pa skydd eller sakerhetsanordningar,

+ att anvandare, specialiserad personal och underhallstekniker inte anvander personlig
skyddsutrustning.

+ attinte anvanda adekvata tillbehor (t ex att anvanda fel verktyg, stege).

+ Att placera bransle eller brandfarligt material (material som inte har med
bearbetningsprocessen att géra) i narheten av apparaten.

» Felaktig installation av apparaten.

+ att féremal placeras i apparaten som inte ar kompatibla med apparatens anvandning,
eller som kan orsaka skador pa apparaten/personer, eller férorena miljon.

» Att stiga upp pa apparaten.
» Att anvisningarna om avsedd anvandning av apparaten inte foljs.
» andra beteenden som medfor risker som inte kan elimineras av tillverkaren.

A.8 Extra sakerhetsinformation

@ AKTAS
* Anvand aldrig plattan som en viloyta.

* FOr hel induktionsyta Over statisk ugn, anvand aldrig apparaten for att
varma upp porslin.

A.9 Kvarstaende risker

Apparaten har flera kvarstaende risker som inte fullstandigt eliminerats pa projektstadiet
eller genom installation av lampliga skydd. Tillverkaren informerar darfor operatoren,
genom denna handbok, om dessa risker och om vilken personlig skyddsutrustning som
skall anvandas av personalen. For att reducera risker, se till att det finns tillrackligt med
utrymme da du installerar apparaten.

For att detta villkor skall uppfyllas maste omradena runt apparaten alltid vara:
 vara fria fran hinder (som stegar, verktyg, behallare, lador, osv.),

* vara rena och torra,

» vara val upplysta.



For kundens information illustreras nedan de risker som kvarstar pa apparaten. De
illustrerade beteendena ar att betrakta som felaktiga och darmed strangt forbjudna.

Kvarstaende risker Beskrivning av den farliga situationen

Risk att halka eller falla Operatdren kan halka pa grund av att det finns

vatten, vatskor eller smuts pa golvet

Risk for brannskada/skrubbsar (t | Operatéren vidror avsiktligt eller oavsiktligt vissa
ex ugnselement, iskall behallare, | komponenter inuti apparaten utan att anvanda
lameller och ror i kylkretsen) skyddshandskar.

Elchock Kontakt med elektriska, spanningsférande delar i

samband med underhall som utfors medan
spanningen ar paslagen

Risk att laster valter Under hantering av apparaten eller emballaget

innehallande apparaten med hjalp av olampligt
lyftsystem eller med obalanserad last

Kemiska amnen Operatoren kommer i kontakt med kemiska amnen

(t.ex. rengdringsmedel, skéljmedel,
avkalkningsmedel, osv.) utan att sédkerhetsatgarder
av lamplig typ har vidtagits. Studera darfor alltid
sakerhetsinformationsblad och etiketter pa anvanda
produkter.

Plotslig stangning Operator vid normal anvandning av apparaten kan

plétsligt och avsiktligt stanga lucka/doérr/lada (i
forekommande fall, beroende pa typ av apparat).

A.10 Transport, hantering och magasinering
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Transport (dvs. flyttning av apparaten fran en ort till en annan) och hantering (dvs.
flyttning inom arbetsplatsen) maste ske med hjalp av sarskilda anordningar med lamplig
kapacitet.

Var vanlig las informationen pa emballaget angaende staplingsmdjlighet under
transport, hantering och forvaring.

Under lastning och avlastning ar det forbjudet att vistas under upphangda laster. Det ar
forbjudet att ga in och vistas i arbetsomradet for personal som inte ar auktoriserad.

Maskinens vikt ar inte tillracklig for att den skall sta stilla.

Vid hantering av apparaten ar det forbjudet att lyfta eller férankra den i dess rorliga eller
svaga delar, dvs: skydd, elrér, pneumatiska delar etc.

Skjut inte och dra inte i apparaten nar den flyttas, da det finns risk att den valter. Anvand
korrekt verktyg for lyft av apparaten.

Se till att det finns ett lampligt omrade med plant golv fér avlastning och magasinering av
apparaten.

Personal som sorjer for transport, hantering, flyttning och magasinering av apparaten
maste ha Iamplig utbildning och praktisk erfarenhet av saker anvandning av lyftsystem
och ska bara personlig skyddsutrustning som lampar sig for arbetet som skall utforas.

Innan forankringssystemen avlagsnas, kontrollera att stabiliteten hos delarna som
apparaten bestar av inte ar beroende av forankringarna och att avlagsnandet av
forankringarna inte kan fa lasten att falla fran fordonet. Kontrollera att alla
forankringssystem har avlagsnats innan apparatens komponenter lastas av.



A.11 B.1.Installation och montering

* Ingreppen som beskrivs har maste utforas enligt gallande sakerhetsforeskrifter och
bestammelser som galler i anvandarlandet.

» Det maste ga att komma at stickkontakten, om sadan finns, nar apparaten har placerats
pa installationsplatsen.

* Denna maskin ar inte avsedd att installeras utomhus eller pa platser dar den utsatts for
regn, direkt solljus och dylikt.

A.12 Elanslutning

» Stromforsorjningssystemet maste passa for den tillkopplade apparatens markstrém -
anslutningen ska utféras i enlighet med gallande sakerhetsforeskrifter i anvandarlandet.

* Information om maskinens natspanning och frekvens finns pa markplattan.

* Mellan natkabeln och elnatet skall installeras en termomagnetisk
differentialstrémbrytare som passar for forbrukningen som anges pa dataskylten, som
har ett kontaktavstand som ger fullstandig frankoppling vid eventuell éverspanning av
kategori lll och som uppfyller kraven i gallande sakerhetsforeskrifter.

For korrekt dimensionering av strombrytaren eller kontakten, se produktens dataskylt
med uppgifter om férbrukad strom.

* Om stromkabeln skadas eller ar for kort maste den bytas ut av Kundservice eller av
specialiserad personal for att forebygga alla risker.

+ Tillverkaren accepterar inget ansvar for skador eller olyckor som orsakats av att ovan
angivna regler eller de i anvandarlandet gallande bestammelserna om elsakerhet inte
har foljts.

+ Kontrollera att en automatsakring har installerats mellan apparatens stromkabel och
elledningen. Specifikationer om maximalt 6ppningsavstand mellan kontakterna och
maximal lackstrom kan inhamtas i gallande bestammelser.

* Vid eventuell permanent elektrisk anslutning: strombrytare maste kunna lasas i 6ppet
lage och skall vara atkomlig nar apparaten ar installerad pa sin plats.

A.13 Vattenanslutning
* Anslutning till vattenledning ska ske enligt gallande normer och
sakerhetsforeskrifter i anvandarlandet.

» Apparaten skall matas med vatten fran en dricksvattenledning med ett tryck pa 1,5 — 3
bar (150 — 300 kPa)

VARNING

Tillverkaren accepterar inget ansvar om gallande sakerhetsbestammelser
inte foljs.

A.14 Placering

» FOlj samtliga sakerhetsforeskrifter som avser installationsarbete, inklusive anvisningar
om brandskydd, nar apparaterna installeras.

» Installationsritningen ger alla totalmatt pa apparaten och aven placering foér
matningsledningar (gas, elektricitet, vatten). Kontrollera att det finns tiligang till alla
anslutningar som kravs pa installationsplatsen och att dessa ar redo.

+ Se till att omradet dar apparaten installeras ar fritt fran fratande amnen (klor, etc.).
Tillverkaren frantar sig allt ansvar for fratande effekter som beror pa yttre
omstandigheter.
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A.15 Platsbegransning runt apparaten

* Installera inte apparaten pa lattantandlig vagg. Om apparaten stalls bredvid eller mot en
temperaturkanslig vagg ska du se till att det finns ett avstand pa minst 50 mm mellan
apparaten och eventuellt Iattantandlig vagg, och aven att det finns tillrackligt utrymme
for att kunna komma at apparaten nar den skall servas eller underhallas.

* Runt om apparaten maste det finnas tillrackligt utrymme (fér anvandning och underhall,
etc).

* Mer utrymme kan kravas om annan utrustning och/eller transportanordningar skall
anvandas och/eller passera eller i handelse att det kravs utgangar inne pa arbetsplatsen.

A.16 Rengoring av apparaten

» Vidror aldrig maskinen med fuktiga hander och/eller fotter eller nar du ar barfota.
» Satt apparaten i sakert tillstand innan alla rengdringsingrepp pabdrjas.

« Undvik att spilla olja och fett pa komponenter i plast. Lat inte smuts, fett, matrester eller
annat sitta kvar for lange sa att det bildas belaggningar pa apparaten.

* Respektera anvisningarna om vilken kompetens som kravs for de olika ingreppen som
ingar i rutinunderhall och extra underhall. Bristande féljsamhet fér varningar kan leda till
risker for personalen.

» Spraya inte vatten eller anvand vattentryckspruta eller anga.

A.17 Forebyggande underhall

For att sdkerstalla prestanda och sakerhet pa din utrustning rekommenderar vi att du later
en tekniker auktoriserad av Electrolux Professional utféra underhall pa den varje ar, enligt
Electrolux Professional Servicehandbok. Kontakta ditt lokala Electrolux Professional
servicecenter for ytterligare information.

A.18 Reservdelar och tillbehor

Anvand endast originaltillbehdr och -reservdelar. Att inte anvanda originaltillbehor och
-reservdelar betyder att tillverkarens originalgaranti forfaller, och kan gdra att apparaten
inte langre uppfyller kraven for sakerhetsforeskrifterna.

A.19 Forsiktighetsatgarder vid anvandning och underhall

* Riskerna som ar knutna till apparaten ar huvudsakligen av mekanisk, termisk och
elektrisk art. Nar sa har varit magjligt har riskerna undanrojts:
— antingen direkt, med hjalp av lampliga I6sningar pa projektstadiet,
— eller indirekt, med hjalp av skyddsanordningar, skydd och sakerhetsanordningar.

* | samband med underhall kvarstar dock vissa risker som det inte ar mgjligt att eliminera
och som maste undanrdjas genom speciella beteenden och férsiktighetsatgarder.

» Det ar forbjudet att géra nagon typ av kontroll, rengoring, reparation och underhall pa
maskinkomponenter i rorelse. Personalen maste upplysas om forbudet i fraga med hjalp
av val synliga varningsskyltar

» Kontrollera regelbundet att alla sakerhetsanordningar fungerar och att isoleringen pa
elektriska kablar ar intakt. Om dessa ar skadade maste de bytas.

Om en stérre anomali skulle uppsta (t. ex. kortslutning, kablar utanfér kopplingsplinten,
motorhaveri, slitage pa elkablarnas skydd) skall operatéren som ansvarar for den ordinarie
anvandningen av apparaten:

+ omedelbart stdnga av apparaten och koppla bort alla matningar (elektricitet, gas, vatten).

Innan nagon typ av ingrepp gors pa apparaten, studera alltid handboken som anger vilka
procedurer som ska foljas och som innehaller viktig sdkerhetsinformation.
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A.20 Underhall av apparaten

* Hur lang intervallen mellan inspektioner och underhall skall vara beror pa de faktiska
driftsvillkoren och omgivningsvillkoren (damm, fukt, osv.). Darfor kan inga exakta
tidsintervaller anges. Det ar dock viktigt att ge apparaten ett noggrant och regelbundet
underhall for att i moéjligaste man begransa driftavbrott.

* Vi rekommenderar att ett servicekontrakt tecknas med Kundservice for forebyggande

och programmerat underhall.

» Satt apparaten i sakert tillstand innan alla underhallsingrepp pabdrjas.

A.21 Skrotning av apparaten.

* Innan produkten kasseras maste den goras obrukbar. Skar av natkabeln och demontera
produktens alla lasanordningar sa att ingen risk foreligger att manniskor (barn) blir

inlasta i produkten.

B GARANTIVILLKOR OCH UNDANTAG

Om garanti erbjuds i samband med kdp av denna produkt sa
tillhandahaller Electrolux Professional garanti i enlighet med
lokala bestammelser, med villkoret att utrustningen installeras
och anvands for det andamal for vilket den har konstruerats
och sa som beskrivs i gallande dokumentation for utrustningen.

Garanti galler om kunden enbart har anvant originalreservde-
lar och utfort underhall i enlighet med Electrolux Professionals
anvandnings- och underhallsdokumentation som finns pa
papper och i elektroniskt format.

Electrolux Professional rekommenderar varmt att man anvan-
der rengérings-, skolj- och avkalkningsmedel som é&r
godkanda av Electrolux Professional - detta for att fa battre
resultat och behalla produktens funktion éver tid.

Electrolux Professional-garantin tacker inte:

» Serviceresa for att leverera eller hamta produkten.

 Installation.

+ Utbildning angaende anvandning/drift.

» Utbyte (och/eller leverans) av slitagereservdelar, savida
slitaget inte ar ett resultat av defekter i material eller
utférande, rapporterat inom en (1) vecka fran feltillstandet.

» Korrigering av yttre kablage.

» Korrigering av icke-auktoriserade reparationer sa val som
skada, feltillstand och ineffektivitet fororsakad av och/eller
ett resultat av dessa reparationer.

— Oitillracklig och/eller onormal kapacitet pa de elektriska
systemen (strom/spanning/frekvens), inklusive elekt-
riska pikar och/eller strémavbrott.

— Otillracklig eller avbruten férsorjning av vatten, anga, luft,
gas (inklusive orenheter och/eller annat som inte 6ver-
ensstdmmer med de tekniska kraven for var och en av
apparaterna).

— Rordelar, komponenter eller férbrukningsvaror fér ren-
goringsprodukter som inte ar godkanda av tillverkaren.

— Kundens vardsloshet, felanvandning, missbruk och/eller
bristande efterlevnad av instruktionerna for vard och
omsorg som finns i detal;j i utrustningens dokumentation.

— Felaktig eller daligt utférd: installation, reparation, under-
hall (inklusive manipulation, modifikation och reparation
utférd av icke-auktoriserad tredje part) och modifikation
av sakerhetssystem.

— Anvéandning av komponenter som inte ar originalkompo-
nenter (exempelvis forbrukningsmaterial, slitage- och
reservdelar);

— Miljéférhallanden som framkallar termal eller kemisk
stress  (Overhettning/frysning  och/eller  korrosion/
oxidation).

— Frammande foremal placerade i produkten eller kopp-
lade till denna.

— Olyckor eller force majeure.

— Transport och hantering, inklusive repor, bucklor, flisor
och/eller annan skada pa ytfinishen, savida denna skada
inte kan harledas till defekter i materialet eller i det
hantverksmassiga utférandet och som ska rapporteras
inom en (1) vecka fran leveransen, savida inte annat
Overenskommits.

* Produkt med originalserienummer avlagsnat, andrat eller
som inte kan avlasas.

» Utbyte av glédlampor, filter och andra forbrukningsvaror.

» Alla tillbehdr och programvaror som inte ar godkanda eller
specificerade av Electrolux Professional.

Garantin fran Electrolux Professional forfaller och till-
verkaren accepterar inget ansvar for skador som uppstar
pa grund av modifieringar och/eller ingrepp pa hardvara/
programvara/programmering.

Garantin galler inte for schemalagda underhéllsingrepp (inklu-
sive de erforderliga reservdelarna for detta) eller for
rengdringsmedel savida det inte regleras i avtal eller andra
villkor.

Se Electrolux Professionals webbplats for en lista Gver
auktoriserade Kundservicecenter.

C TEKNISKA DATA

C.1 Placering av markplatta
Markplattan sitter i den undre hdgra delen (se bilden nedan).
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2 - Familj (djupmatt)

A 800 mm
B 850 mm
C 900 mm

3 -Typ av apparat + 4 - zoner

3e 4e

Induktionsplatta: 4 kokzoner 6ver varmeskap

T NHct

I A Induktionsplatta: 1 kokzon
| B Induktionsplatta: 2 kokzoner
C.2 Identifieringsdata for maskinen och | D Induktionsplatta: 4 kokzoner
tillverkaren I H Induktionsplatta: 1 wokzon
Dataskylten ar forsedd med identifikationsdata och tekniska | | Induktionsplatta: 2 wokzoner
data om apparaten. -
Har visas ett exempel pa en markplatta eller dataskylt som | J Induktionsplatta: 2 kokzoner, wok/platta
finns pa apparaten: | K Induktionsplatta: 2 kokzoner, 2 sidor, wok/platta
Y Induktionsplatta: 4 kokzoner éver elektrisk, statisk
F.llod. Comn.Nod. ser.No. ] ugn
PNC | Induktionsplatta: 4 kokzoner Gver elektrisk, statisk,
fL: v Hz KW A N genomgaende ugn
EL: I Q@ Induktionsplatta: 4 kokzoner 6ver varmeskap H22
I | Induktionsplatta: 4 kokzoner éver genomgaende
R varmeskap H2?
%X C€E J B Helinduktionsyta: 2 kokzoner NHC'
J D Helinduktionsyta: 4 kokzoner
Nedan foljer en Iista_ med upplysningar som finns pa skylten J Hel induktionsyta: 4 kokzoner dver statisk, elektrisk
och deras betydelse: H  ugn, vattenblandare (vansterplacerad)
F.Mod. Fabriksbeskrivning av produkten Hel induktionsyta: 4 kokzoner Gver statisk, elekt-
Comm.Mod Kommersiell benamnin J | risk, genomgaende ugn, vattenblandare
: : 9 (vansterplacerad)
PNC Produktionskod - - p
Ser.No. Serienummer J J Helinduktionsyta: 4 kokzoner NHC
Type ref. certifierande enhet for apparaten JL Hel induktionsyta: 4 kokzoner dver statisk, elektrisk
\Y, Natspanning ugn, vattenblandare (hégerplacerad)
Hz Nétfrekvens Hel induktionsyta: 4 kokzoner dver statisk, elekt-
kW forbrukad effekt J M risk, genomgaende ugn, vattenblandare
A forbrukad strém (hogerplacerad)
c E CE-markning J Hel induktionsyta: 4 kokzoner, underskap H3?
WEEE-symboler J Hel induktionsyta: 2 elektriska kokzoner, under-
E Q  gkap H3?
IPX5 Skyddsgrad mot damm och vatten

5 - Modultyp (hojdmatt)

C.3  Att tolka fabriksbeskrivningen 250 mm, frontpanel av glas

250 mm, frontpanel av stal

Den fabriksbeskrivning som finns pa mérkplattan har féljande

betydelse: 700 mm, frontpanel av glas

800 mm, frontpanel av glas

@| M| m|wm| >

700 mm, frontpanel av stal

6 - Anvandarens hantering

Wiifeq | A ena sidan

B en gavel med stankskydd

Ce C tvé sidor

H J 7 - Breddmatt

400 mm
12345678910

—|xT|mo

500 mm
1 - Produktserie 1000 mm

800 mm
M Modul

1. Ingen hygienklass
2. Hygienklass
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8 - Baskombination

(0] Icke-funktionellt underskap

4 Varmeskap

8 Traditionell elektrisk ugn
C.4 Tekniska data

Induktionsplatta

9 - Stromforsorjning

A 400 V /3N ~ 50-60 Hz (standard)
D 440V /3 ~ 50-60 Hz (marin tillAmpning)
F 208V /3 ~60Hz (USA)
10 - Tillval
M Marintillampning
(0] Inga tillval

Elektrisk effekt | Spanning / Faser Frekvens I:J:::?:Fa'stzg?atl Stromstyrka
kW V /Nr Hz mm? A
MAIB***OAO 10 380-415V /3N 50/60 25 15
MAID***OAO 20 380—-415V /3N 50/60 6 30
MAIH***OAO 5 380-415V /3N 50/60 1 7.5
MAIJ***OAO 10 380-415V /3N 50/60 2,5 15
MAIK***OAO 10 380-415V /3N 50/60 25 15
MBIB***OAO 10 380 -415V /3N 50/60 25 15
MBID***OAO 20 380—-415V /3N 50/60 6 30
MBIH***OAO 5 380-415V /3N 50/60 1 7,5
MBIJ***OAO 10 380—-415V /3N 50/60 2,5 15
MCIB***OAO 10 380—-415V /3N 50/60 2,5 15
MCID***0OAO 20 380—-415V /3N 50/60 6 30
MCIH***OAO 5 380-415V /3N 50/60 1 7,5
MCIJ***OAO 10 380—-415V /3N 50/60 2,5 15
MCIK***OAO 10 380—-415V /3N 50/60 2,5 15
Induktionsplatta 6ver statisk ugn
Elektrisk effekt | Spanning / Faser Frekvens I : ("' ::: ?ir:;istzgitl Stromstyrka
kw V/Nr Hz mm? A
MAIM***8A0 25 400V/3N 50/60 10 41,3
MAIN***8A 0O 25 400V/3N 50/60 10 41,3
MBIM***8A0O 25 400V/3N 50/60 10 41,3
MCIM***8A0 25 400V/3N 50/60 10 41,3
MCIN***8A0 25 400V/3N 50/60 10 41,3
Induktionsplatta 6ver virmeskap
Elektrisk effekt | Spanning / Faser Frekvens I:c‘i’:::?:;stzg?atl Stromstyrka
kw V/Nr Hz mm? A
MAIQ***4A0 22 400V/3N 50/60 6 35,6
MAIR***4 A0 22 400V/3N 50/60 6 35,6
MBI1***4A0 22 400V/3N 50/60 6 35,6
MBIQ***4A0 22 400V/3N 50/60 6 35,6
MCIQ***4A0 22 400V/3N 50/60 6 35,6
MCIR***4A0 22 400V/3N 50/60 6 35,6
Induktionsplatta pa modeller for marintillampningar
Elektrisk effekt | Spanning / Faser Frekvens I:&':::?:;stz;iaejl Stromstyrka
kw V/Nr Hz mm? A
MCIB***ODM 10 440V / 3~ 50/60 1,5 13,7
MCID***ODM 20 440V / 3~ 50/60 4 27,3
MCIM***8DM 25 440V / 3~ 50/60 6 38,7
MCIN***8DM 25 440V / 3~ 50/60 6 38,7
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Induktionsplatta pa modeller for marintillampningar (forts.)

Tvarsnittsarea,

Elektrisk effekt | Spanning / Faser Frekvens ledare i nitkabel Stromstyrka
kW V/Nr Hz mm? A
MCIH***ODM 5 440V / 3~ 50/60 1 6,8
MCIJ***ODM 10 440V / 3~ 50/60 1,5 13,7
MCIK***ODM 10 440V / 3~ 50/60 1,5 13,7
Spis med hel induktionsyta dver 6ppet/stingt underskap
Elektrisk effekt | Spanning / Faser Frekvens I:&I:::?:;ﬁ;%aél Stromstyrka
kW V /Nr Hz mm? A
MBJB***1A0O 14 400V/3N 50/60 4 21,5
MBJD***1A0 28 400V/3N 50/60 10 43
MBJD***9A0 28 400V/3N 50/60 10 43
MBJJ***1A0 28 400V/3N 50/60 10 43
MBJJ***9A0 28 400V/3N 50/60 10 43
MCJB***1A0 14 400V/3N 50/60 4 21,5
MCJD***1A0 28 400V/3N 50/60 10 43
MCJD***9A0 28 400V/3N 50/60 10 43
MCJD***2A0 28 400V/3N 50/60 10 43
Spis med hel induktionsyta 6ver virmeskap
Elektrisk effekt | Spanning / Faser Frekvens I:&I:::?:;ﬁ;iae,l Stromstyrka
kW V/Nr Hz mm? A
MBJD***4A0 30 400V/3N 50/60 10 44,7
MBJJ***4A0 30 400V/3N 50/60 10 44,7
MCJD***4A0 30 400V/3N 50/60 10 44,7
Spis med hel induktionsyta over statisk ugn
Elektrisk effekt | Spanning / Faser Frekvens I:J:::?:;ﬁ;?aaél Stromstyrka
kW V /Nr Hz mm? A
MBJH***8AO0 33 400V/3N 50/60 10 51,2
MBJI***8A0 33 400V/3N 50/60 10 51,2
MCJH***8A0 33 400V/3N 50/60 10 51,2
MCJI***8A0 33 400V/3N 50/60 10 51,2
MCJL***8AO0 33 400V/3N 50/60 10 51,2
MCJM***8A0 33 400V/3N 50/60 10 51,2
Hel induktionsyta for marintillampning
Elektrisk effekt | Spanning / Faser Frekvens I : (;' :: : ?:;z;iae’l Stromstyrka
kW V/Nr Hz mm? A
MCJQ***1DM 14 440V / 3~ 50/60 4 19,5
MCJN***1DM 28 440V /3~ 50/60 10 39
MCJH***8DM 33 440V / 3~ 50/60 10 43,3
MCJI***8DM 33 440V / 3~ 50/60 10 43,3
MCJL***8DM 33 440V / 3~ 50/60 10 43,3
MCJM***8DM 33 440V / 3~ 50/60 10 43,3

D

ALLMAN INFORMATION

D.

1 Inledning

Denna handbok innehaller information om olika typer av
apparater. Produktbilderna i denna guide ar endast exempel.

Ritningar och scheman i handboken ar inte atergivna i korrekt
skala. De ar en integration till den skriftliga informationen och
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fungerar som sammanfattning av denna, men ar inte avsedda

att ge en detaljerad bild av den levererade apparaten.

Pa apparatens installationsritningar uttrycks angivna siffervar-

den i millimeter och/eller i tum.




D.2 Avsedd anvdndning och forbehall

Denna apparat ar avsedd for tillagning av mat. Den ar endast
avsedd for kollektiv anvandning.

All annan anvandning betraktas som felaktig.

OBS!

@ Tillverkaren accepterar inget ansvar om maskinen
anvands pa ett satt som inte motsvarar det
avsedda.

D.3  Slutbesiktning

Nar vara maskiner tas fram och optimeras utnyttjar vi
laboratorietester i syfte att garantera hdg prestanda och stor
effektivitet.

Apparaten levereras klar for anvandning.

| specifika bilagor garanteras och styrks att apparaten har
genomgatt och klarat genomgangna tester (okularbesiktning -
gas/elektrisk besiktning - funktionsbesiktning).

For att sakerstdlla att apparaten fortsatt uppfyller kraven i
denna skyddsklass maste alla tatningar vara i perfekt tillstand
och alla komponenter maste atermonteras korrekt efter
installation, reparation och underhallsingrepp.

D.4 Upphovsritt

Denna handbok ar uteslutande avsedd for operatéren och far
endast 6verlamnas till tredje person efter medgivande fran
Electrolux Professional.

D.5 Forvaring av handboken

Handboken maste hallas i gott skick under apparatens hela
livstid, tills apparaten skrotas. Vid dverlatelse, forsaljning eller
uthyrning av apparaten maste denna handbok medfdlja
apparaten.

D.6 Handboken riktar sig till

Denna handbok riktar sig till:

 transportdr och personal som utfér flyttning av apparaten.

» personal som installerar och startar apparaten.

» Arbetsgivare till apparatens anvandare och arbetsplatsan-
svarig person.

* Operatér som skoéter den ordinarie anvandningen av
apparaten.

* specialiserad personal -
servicehandboken).

Kundservice (se

D.7 Definitioner

Nedan finns definitioner av de viktigaste termerna som
anvands i handboken. Vi rekommenderar att dessa termer
studeras noggrant innan resten av handboken lases.

Operator Person vars uppgifter omfattar installation,
installning, anvandning, underhall, ren-
goring, reparation och transport av

apparaten.

Electrolux Professional eller annat servi-
cestalle som auktoriserats av Electrolux
Professional.

Operatér som  en operatéor som har informerats om,
normalt anvan- utbildats for och har praktik vad galler
der apparaten. arbetsuppgifterna som skall utféras och
riskerna som ar knutna till den ordinarie
anvandningen av apparaten.

Operator som ar utbildad av tillverkaren
och som tack vare sin yrkesutbildning,
erfarenhet, specifika yrkesutbildning och
kunskap om olycksskydd ar kapabel att
bed6éma vilka ingrepp som ska godras pa
apparaten och att identifiera och undvika
eventuella risker. Operatérens yrkesut-
bildning tacker omradena mekanik,
elektroteknik och elektronik, etc.

Tillverkare

Kundservice
eller speciali-
serad personal

FARA Upphov till mdjliga personskador eller
halsorisker.
En situation dar en operatér utsétts for en

eller fler faror.

Farlig situation

Risk Sannolikhet for mycket allvarliga per-
sonskador eller halsorisker i en farlig
situation.

Skydd Sakerhetsatgarder som bestar i att speci-

ella tekniska anordningar (skydds- och
sakerhetsanordningar) avsedda  att
skydda personalen fran faror anvands.

Skyddsanord-  anordning pa en apparat som anvands

ning sarskilt for att ge skydd genom en fysisk
barriar.

Séakerhetsan- Sakerhetsanordning (ej att férvaxlas med

ordning skyddsanordning ovan) som eliminerar
eller reducerar risken. Denna anordning
kan vara monterad for sig sjalv, eller
anvandas tillsammans med en
skyddsanordning.

Kund den person som har inhandlat apparaten,
eller som har hand om/anvander den (t ex
foretag, foretagare, bolag).

Elchock Of6rutsedd  elektrisk  urladdning i
manniskokroppen.

D.8 Ansvar

Vi accepterar inget ansvar for skador och
funktionsstorningar som orsakats av:

» attinstruktionerna i denna handbok ej foljts.

* icke-professionella reparationer som utférts och med
reservdelar som inte finns angivna i reservdelskatalogen
anvants (montering och anvandning av icke-originaldelar
och tillbehér kan inverka negativt pa apparatens funktion,
och gor dessutom att garantin fran originaltillverkaren
forfaller).

» Ingrepp utforts av icke-specialiserad personal.

* |cke-auktoriserade andringar eller ingrepp.

» Inget underhall, eller felaktigt/undermaligt underhall, har
utforts.

» Felaktig anvandning av apparaten.

» exceptionella och icke forutsebara handelser,

* Att apparaten har anvants av personal som inte har
tillrécklig information och/eller utbildning.

« att géllande bestdmmelser i anvandarlandet om sékerhet,
hygien och halsa pa arbetsplatsen inte har foljts.

Tillverkaren accepterar inget ansvar for:

» skada som orsakats av godtyckliga andringar som utforts
av anvandaren eller av kunden.

* modjliga felaktiga upplysningar i handboken, om dessa kan
héarledas till tryckfel eller 6versattningsfel.

Ansvaret for identifiering och val av lamplig och passande
personlig skyddsutrustning som operatér skall bara aligger
arbetsgivaren, den arbetsplatsansvarige eller den fackman
som skoter teknisk service i enlighet med de bestdmmelser
som galler i anvandarlandet.

Eventuella tillagg till handboken for installation, anvandning
och underhall som tillverkaren anser det Iampligt att sénda till
kunden skall férvaras tillsammans med den handbok som de
blir en integrerad del av.

D.9 Kundkontroll avemballaget

» Speditdéren ansvarar for varans sakerhet under transporten
och leveransen.

» Gor en reklamation till speditéren om apparaten uppvisar
uppenbara eller dolda skador.

» Ange eventuella skador eller om nagot fattas pa foljesedeln.

» Chaufféren maste underteckna foljesedeln. Speditdren kan
underkanna reklamationen om féljesedeln inte ar under-
tecknad (speditéren kan tillhandahalla n&dvandiga
formular).
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« Begéar genom speditéren att en inspektion av varan gors
senast 15 dagar raknat fran leverans. Inspektionen i fraga
tjanar till att uppdaga dolda skador eller att delar fattas,
problem som inte kan upptéackas férran varorna har packats

upp.

Efter emballagekontroll

1. Avlagsna emballaget.
Var forsiktig vid avtagande av emballage och hantering av
apparaten sa att den inte tar emot slag och stotar.

2. Spara all den dokumentation som finns inuti emballaget.

D.10 av livsmedel

Apparaten och/eller dess delar maste férvaras och skyddas
fran fukt i en icke aggressiv omgivning utan vibrationer dar
rumstemperaturen ar mellan 5°C och 50°C.

Platsen dar apparaten forvaras maste:

» Kklara apparatens vikt,

* ha en plan avstallningsyta for att undvika deformation av
apparaten eller skador pa apparatens stodben.

E INSTALLATIONSRITNINGAR

E.1 Installationstyp

A

250
>

450/ 550
vy

-
-

Da vi beskriver vara apparater, gor vi skillnad mellan
halvmodulsmodeller A, basmoduler B och fabriksmonterade
enheter C. Halvmodulsmodeller och basmoduler kan monte-
ras tillsammans eller som individuella enheter.

Apparaten maste alltid installeras pa sin utvalda plats enligt
relevanta installations- och anslutningsscheman (E
Installationsritningar).

Apparaten maste ha en fast kabelférbindelse.

E.2 Dimensionsritning for golvinstallationer
AKTAS

Installationsalternativ:

1. Star mot viggen
* pajusterbara stédben
» pa stalsockel
* pa cementsockel
2. Fristaende
* pajusterbara stédben
» pa stalsockel
* pa cementsockel
3. Vaggmonterad
(ej tillgangligt for alla apparater)
Apparaterna passar for montering som individuella appara-
tenheter eller som en grupp apparater tillsammans.

De kan placeras fritt pa sin utvalda plats, sida vid sida, mot en
vagg eller rygg mot rygg. Da de installeras sida vid sida
kopplas apparaterna till en skena.

Olika typer av vaggramar kan anvandas da de installeras mot
en vagg.

OBS!
@ Da apparaten installeras pa stal- eller cement-
sockel ska bottenplattan inte monteras.

Vid installation pa cementplint maste vaggnischen vara minst 70 mm djup, men far inte dverstiga
100 mm for att sdkerstalla att apparaten har en stadig bas och tillracklig ventilation.

Alternativ for golvinstallation:

1. Pa stalsockel eller med justerbara
stddben

2. Pa cementsockel

L 800/850/900

3. Mot vaggen pa stalsockel eller med
justerbara stédben
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4. Mot vaggen pa cementsockel

5. Rygg mot rygg
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OBS!
@ Var vanlig notera att inte alla versioner ar tillgangliga i de djupmatt som visas i schemat.

E.3 Installations- och anslutningsschema

E.3.1 Induktionsplatta
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E.3.2 Helinduktionsyta
Hel induktionsyta éver 6ppet/stingt underskap
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Hel induktionsyta éver virmeskap
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Hel induktionsyta éver statisk, elektrisk ugn
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E.4 Tillgang till apparatens inre
komponenter

elektrisk, statisk ugn

Over
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Tilltrade till stromforsorjning for apparater pa 6ppet
utrymme eller pa varmeskap

F INSTALLATION OCH MONTERING

F.1 Inledning

VARNING
Se “VARNING

sdkerhetsinformation®.

Folj noggrant instruktionerna i detta kapitel. Detta garanterar
att apparaten fungerar pa korrekt satt och att anvandningen
kan ske i full sdkerhet.

Kontrollera att apparaten star i vag efter att den har stallts pa
plats. Justera eventuellt. Om apparaten inte star i vag kan det
bli funktionsstorningar pa apparaten.

) VARNING
A Apparaten genererar magnetfalt,
frekvensomrade: 10-100 kHz.

och

F.2  Forberedelser som aligger kunden
Nedan specificeras vilka uppgifter som aligger kunden:

« Kontroll av att underlaget dar apparaten skall placeras ar i
vag.

« tillhandahalla ett jordat eluttag med Iamplig kapacitet for
effektférbrukningen som anges pa markskylten,

» Forbereda for en hogkanslig magnettermisk automatsak-
ringsbrytare med manuell aterstallning.

 Tillhandahalla en strémbrytare som kan lasas i 6ppet lage i
samband med anslutning till eInatet.

+ Installera inte enheten i en miljo dar temperaturen kan falla
till under 0 °C [32 °F] eller 6ver 40 °C [104 °F].

oBS!
@ For information om elektrisk anslutning, se “A.12
Elanslutning®.

F.3 Fore installation

Beroende pad modell ska du férbereda féljande innan du
korrekt installerar och placerar din apparat:

26

» Fastelement - borra hal och for in skruvplugg. Du finner
noteringar angaende detta i relevanta sektioner i F.8
Viégginstallation (endast fér induktionsplatta).

» Forbered for vatten-, gas- och elektriska anslutningar och
installera en avstangningsventil, om sa kravs.

F.4 Installation pa cementsockel
Emballagematerialet skall avlagsnas forst precis innan appa-
raten skall installeras.

Apparaten skall sta pa sin lastpall &nda fram till den befinner
sig pa sin slutgiltiga installationsplats.

1. Transportera apparaten pa sin lastpall fram till rakt framfor
installationsplatsen.

T*
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2. Avlagsna den forskurna plattan i botten av apparaten. (fér
tilltrade, se E.3 Installations- och anslutningsschema).

3. Lyft apparaten pa ena sidan sa att alla installationsanslut-
ningar befinner sig inuti apparaten.
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4. Sank forsiktigt ner apparaten och for den sedan in pa sin
plats. Avlagsna till slut lastpallen.

e e ———1
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S
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5. Avlagsna den yttre skyddsfilmen och hérnskydden, och se
till att inte repa apparatens yta.
Dra mycket sakta bort skyddsfilmen pa ytorna av rostfritt
stal utan att riva sdnder dem, for att undvika rester av
fastmassa.

Avlagsna alla eventuella rester av fastmassa med ett icke-
fratande 16sningsmedel. Skolj sedan noga och torka torrt.

F.5 Installation pa stalsockel eller med
justerbara stédben

OBS!

@ Om apparaten installeras pa stalsockel eller juster-
bara stédben skall du alltid se till att dessa ar val
fastade pa maskinen i forhand. Det finns inga
specifika verktyg for att flytta ned apparaten fran
lastpallen: allt som behdvs ar tva till fyra personer
som lyfter, beroende pa storleken pa enheten.

1. Transportera apparaten pa sin lastpall fram till rakt framfor
installationsplatsen.
De installationsanslutningar som sticker upp ur golvet bér
vara sa nara som mgjligt till sidan av transportlastpallen.
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2. Avlagsna den foérskurna plattan i botten av apparaten. (fér
tilltrade, se E.3 Installations- och anslutningsschema).

3. Flytta apparaten ned fran lastpallen sa att alla installa-
tionsanslutningar befinner sig inuti apparaten.

1

7

4. Tippa apparaten tills baksidan star pa golvet. Lyft sedan i
framkanten och avlagsna lastpallen.

5. Sank forsiktigt ner apparaten och for den sedan in pa sin
plats.

7

6. Avlagsna den yttre skyddsfilmen och hornskydden, och se
till att inte repa apparatens yta.

Dra mycket sakta bort skyddsfilmen pa ytorna av rostfritt
stal utan att riva sonder dem, for att undvika rester av
fastmassa.

Avlagsna alla eventuella rester av fastmassa med ett icke-
fratande 16sningsmedel. Skoélj sedan noga och torka torrt.

F.6 Hantera emballaget

Emballaget maste kasseras i enlighetmed reglerna som géller
i det land dar apparaten anvands. Allt materialsom anvands till
emballaget ar miljovanligt.

Det kan forvaras utan fara, atervinnas eller brannas vid en
speciell anlaggning for forbranning av avfall. Plastkomponen-
ter som kan atervinnas ar markta pa foljande satt:

” Polyetylen

K
- + Yttre emballage
PE + Plastpase innehallande instruktioner
" ‘ Polypropylen
- « Forpackningsband
PP + Ovre emballagepaneler
"‘ Expanderat polystyren
- + Hérnskydd
PS

Komponenter i tréd och kartong kan kasseras i enlighet med
bestdmmelserna som géller i landet dar apparaten anvands.

F.7 Fastsattning eller justering till golv
(tillval)

Om apparaten maste fastas i golvet sa levereras apparaten

med kompatibla och justerbara stédben.

Virekommenderar att du justerar in stddbenen sa att du har en
slutlig arbetshéjd pa 900 mm. Anvand vattenpass for att stalla
apparaten i vag.

A. Att fasta apparaten med skruvar

Stdédbenen har metallplattor som kan fastas till golvet med
hjalp av skruvar.

»
L

100 - 200 mm

d
hl

7)) 7

B. Att fasta apparaten genom svetsning

Metallplattan under stédbenen skall svetsas till golvet med
en kontinuerlig svetsfog runt dess yttre kant.
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F.8  Vagginstallation (endast for
induktionsplatta)
F.8.1  Attforbereda en fastkonsol

Innan du bérjar skall du férbereda monteringshalen i vaggen
enligt specifikationerna i monteringsritningen.

100 - 200 mm

1. Anvand medféljande vaggankare 1 med gangade tappar 2.

Halen skall ha en diameter om 18 mm [0,71"] och ett
minimidjup om 145 mm [5,71"].

2. Rengor halet efter borrning.

Montera stédramen 3 med muttrar 4 och fjaderbrickor 5.

4. Justera stédramen 3 i h6jd och i inriktning med hjalp av ett
vattenpass.

w

145
3 al Ll
4
2
5
1

F.8.2 Placering
Vi rekommenderar att du anvander en lyftanordning med stabil
hylla for att stalla ned apparaten fran lastpallen till sin plats.
Att lyfta apparaten till lyftanordningen maste ske fér hand, med
tva eller tre personers hjélp, beroende pa apparatens storlek.
1. Transportera apparaten pa sin lastpall fram till rakt framfor
installationsplatsen.
For lyftanordningen sa nara apparaten som mgjligt.

2. Placera apparaten forsiktigt pa hyllan A pa
lyftanordningen.

7

o~
43

3. Avlagsna lastpallen.
7

o~
4.
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4. For fram apparaten pa lyftanordningen till den férberedda
placeringen pa vaggen, och lyft upp den till korrekt hojd.

%

/

5. Avlagsna den yttre skyddsfilmen och hérnskydden, och se
till att inte repa apparatens yta.

Dra mycket sakta bort skyddsfilmen pa ytorna av rostfritt
stal utan att riva sonder dem, for att undvika rester av
fastmassa.

Avlagsna alla eventuella rester av fastmassa med ett icke-
fratande 16sningsmedel.

Skolj sedan noga och torka torrt.

F.8.3 Fasten och instéllning

Lyft apparaten pa den forberedda stédramen och kontrollera
med vattenpass att den ar i vag. Kontrollera dess hojd i
forhallande till andra apparater.

Anvand justerskruvarna 6 for att justera apparaten vertikalt.
Dra till slut at muttrarna 4 pa vaggankare till atdragnings-
moment 80 Nm.

A
%l & _cwﬁ/ggj

F.9 Att sammanfoga flera apparater

1. Avlagsna den undre panelen A genom att skruva loss
skruvarna.




2. Forihop apparaterna. Anvand justerskruvarna pa stddbe-
nen fér att féra apparaterna till samma hojd, och stall dem
sedan i vag.

Skruva ihop apparaterna i basen med hjalp av skruv,
bricka och mutter B. Fast ater panelen A med hjalp av
skruvarna.

4. Tata hela fogens langd med hjalp av langtidsverkande
silikon (vi rekommenderar gra fogtatning, kod: 059611).
Fast skenan D med hjalp av de medféljande skruvarna F.
For in haken under skyddet G in i halringarna i kopplings-
skenan och |at skyddet G glida bakat tills det ligger jams
med fronten.

3. Anvand ett hardmetallverktyg for att bryta loss muttrarna C
fran kopplingsskenan D. For in kopplingsskenan D i halet
mellan apparaterna, och se till att markningen E riktas
framat.

Koppla ihop apparaterna genom att hamra in muttrarna C
in i den harfér avsedda springan.

F.10 Sidopaneler och underskapsversioner

Alla sidopaneler finns i tva olika versioner:

» Sidopanel med 6verhdng pa 12,5 mm for individuell
montering pa vagg.

» Gavelskydd utan évershang att montera pa tackgavlar.

Montera plattorna pa apparatens holje da du startar. De plattor
som passar for din typ av installation finns tillgangliga som
extra tillbehor.

2
O

. Sidopaneler fér vagginstallation: héjd 400/700/800 mm
. Sockelpanel eller bas i rostfritt stal for vdggmontering: hojd 100/200 mm

N =

3
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. Sidopaneler fér fristdende apparater: hdjd 700/800 mm
4. Sockelpanel eller bas i rostfritt stal for fristdende apparater: héjd 100/200 mm

w

5

6 |
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Sidopaneler for rygg mot rygg placering héjd 700/800 mm

6. Sockelpanel eller bas i rostfritt stal for montering rygg mot rygg: héjd 100/200
mm

o
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F.11 Att fasta sidopanelerna med ett 3. Férin hakarna pa botten av slutskenan G i halringarna pa
overhang om 12,5 mm kopplingsskenan.
1. Fast kopplingsskenorna B och Cmed hjalp av de medfdl-

jande skruvarna A. Se till att markningen pa delen B pa
skenan riktas framat.

For in slutskenan G i pilens riktning for att rikta upp den
mot fronten.

>

2. Forin sidopanelen D pa sin plats.
Haka i panelens 5 hakar F i skarorna E.

F.12 Att fasta sidopanel utan 6verhang

Sidopanelen skall endast anvdndas som avstangning mot en
vagg, mot en nisch och mellan apparater (férutsatt att de ar lika
stora). Standardpanelen har férskarningar som du kan
anpassa till apparaterna beroende pa om det hoger eller
vanster sida.
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1. Forin de 4 korgmuttrarna A i de harfor avsedda skarorna
paramen.

2. Fast kopplingsskenorna C och Dmed hjalp av de medfdl-
jande skruvarna B.

Se till att markningen pa delen C pa skenan riktas framat.
For in sidopanelen E pa sin plats.

3. For in hakarna pa botten av slutskenan F i halringarna pa
kopplingsskenan.
Fast sidan av sidopanelen E med hjalp av de 4 platthu-
vudskruvarna som medfdljer.

4. Forin slutskenan F i pilens riktning for att rikta upp den
mot fronten.

F.13 Tatning

Av hygienskal, for att forhindra att vatten och andra substanser
rinner under apparaten, skall alla fogar tatas mellan apparaten
och vaggen eller golvet, med hjalp av premanentelastisk
silikon.

\\\\l\\\\\\\\\
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G ELEKTRISK INSTALLATION

VARNING
Se “VARNING
sékerhetsinformation®.

och

G.1  Elanslutning

VARNING
Se A.12 Elanslutning.

Varje apparat har ett eget, specifikt elektriskt kopplingsschema.
Detta innehaller de tekniska specifikationerna (elektrisk mark-
strom, spanning, stromstyrka, etc).

Installations- och anslutningsschemat (E.3 Installations- och
anslutningsschema) visar placeringen av
huvudkopplingsplinten.

Det maste ga att blockera systemet i 6ppet lage for under-
hallsingrepp, for att forhindra att systemet slas pa av misstag.
Elanslutningen sker via en strédmkabel installerad under
monteringen av apparaten, och den ar ungefar 1,5 meter lang,
réknat fran golv eller vagg.

Vid marintillampningsinstallation: spanningens fluktuation far
inte Overstiga 6 %.

G.2 Stromkabel

Vara apparater ar normalt sett inte forsedda med stromkabel.
Installatéren maste anvanda en flexibel kabel vars specifika-
tioner inte understiger specifikationerna for natkablar med
gummiisolering HO5RN-F.

Koppla en AC-strémkabel till huvudkopplingsplinten med hjalp
av en kabeldragavlastare enligt kopplingsschemat.

G.3 Potentialutjamning

Apparaten maste kopplas till ett potentialutjam-
ningssystem med en elektrisk ledare med tvarsnitt
om minst 10 mm?2.

Da flera apparater installeras skall alla kopplas via en
potentialutjdmning.

6 mm anslutningssko
M6 mutter

M6 gangad bult

M6 fjaderbricka

M6 brickor

ANl
abhw N

OBS!

@ Du behéver en potentialfri strémbrytare som skall
markas pa ett yttre elschema, som kan visa om
apparaten ar paslagen eller ej. Brytarna ar markta
21 och 22.

G.4 Anslutning till stromforande nat

1. For att ansluta apparaten ska du férst fora in de tre
fasledningarna L1, L2, L3 i sina kopplingsplintar och
sedan skruva fast dem.

2. Forin och skruva fast nolledaren i den blaa
kopplingsplinten.

VIKTIGT
Galler inte for marine-versioner.

3. Forin och skruva fast jordledaren i den gul/gréna
kopplingsplinten.

H ANSLUTNING TILL VATTENLEDNING

H.1  Vattenanslutning

VIKTIGT

« Utfér vattenanslutningen enligt instruktionerna i
avsnitt A.13 Vattenanslutning.

* Om vattentrycket ar hogre an det specificerade
trycket maste ett tryckreglage anvandas for att
forhindra att det uppstar skador pa apparaten.

For en korrekt installation kravs att vattenintagsroret ansluts till
vattenledningen via ett mekaniskt filter och en
avstangningsventil.

Innan filtret satts pa plats bor en viss mangd vatten spolas
genom ledningarna sa att smuts och féroreningar spolas bort.

Anslut apparaten till vatten som har:

 kloridkoncentration som understiger 20 ppm. Hogre klorid-
koncentration kan framkalla lokala oxidationsfenomen (som
inte tacks av garantin).

* hardhetsgrad mellan 5 och 25 ° fH. Hardhetsgrad som
understiger 5 °fH gor vattnet odrickbart, och hardhetsgrad
som Overstiger 25 °fH genererar kalkavlagringar som kraver
mycket regelbundna avkalkningsprogram.

Om vattnet skulle vara utanfor vardeomradena ovan rekom-
menderar vi att ett vattenbehandlingssystem installeras.
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H.2 Dricksvattenledning

Apparaten maste anslutas till fasta ledningar. Rérledningar av
metall far inte sticka ut mer &n 100 mm fran golvet.

VIKTIGT
@  Tillse standig tillgang till rérledningen i enlighet
med E.3 Installations- och anslutningsschema.
« Koppla flexslangarna med hjalp av en 3/4"-
hongadnga och en avstangningsventil till de
rérledningar som kommer ut ur golvet.
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1. Electrolux Professional ansvar
2. Specialiserad personals ansvar

H.3 Backflodesskydd

En backflodesskyddsanordning kravs for att skydda varje
inkommande vattenanslutning.

VIKTIGT
Installera en backventil, som levereras med appa-
raten, pa vattenledningens ror.

I ORDINARIE ANVANDNING AV APPARATEN

1.1 Egenskaper for personal som tillats
anvanda apparaten
Kunden maste kontrollera att de som sorjer for den ordinarie

anvandningen av apparaten har lamplig utbildning och kom-
petens for sina uppgifter.

Den som har i uppdrag att gora arbetet maste:

 de har last och forstatt handboken.

» Att de far tillborlig utbildning och instruktion for sina arbets-
uppgifter for att kunna utfora dem pa ett sékert satt.

« far sarskild yrkesutbildning om korrekt anvandning av
apparaten.

VIKTIGT

@ Kunden maste kontrollera att den egna personalen
har forstatt givna anvisningar, sarskilt vad galler
sakerhetsaspekter och arbetshygien vid anvand-
ning av apparaten.

1.2 Grundlaggande krav for anvandning av
apparaten

* Kunskap om tekniken och specifik erfarenhet av att
anvanda apparaten.

* Adekvat, grundlaggande allmanbildning och teknisk utbild-
ning pa tillracklig niva fér att kunna lasa och forsta innehallet
i handboken, inklusive att kunna korrekt tolka ritningar,
tecken och bilder.

» Hattillracklig kunskap for att i sakerhet utfora alagda ingrepp
enligt arbetsbeskrivningen i handboken.

» Kanna till sdkerhetsforeskrifter angaende hygien och saker-
het pa arbetsplatsen.

J BESKRIVNING AV PRODUKTEN

J.1 Att anvanda induktionsspisar

Denna apparat ar avsedd for industriellt bruk och far endast
anvandas av personal som utbildats for detta andamal.

Induktionsspisar ska anvandas for att indirekt tillaga mat i
kokkarl och far inte anvandas for andra andamal.

All annan anvandning ar att betrakta som felaktig.

Apparaten ar forsedd med 2 eller 4 kokzoner som styrs
individuellt.

Du kan anvanda hélften av induktionszonerna samtidigt -
antingen pa samma eller bagge sidor.

AKTAS
@ * Anvand alltid kokkarl som ar anpas-
sade for induktionsapparater, annars
kan apparaterna ga sander eller
skadas. Se K.4 Val av kokkarl.

VARNING

e Se A4 Allmédn sékerhet for
induktion.

J.2 Induktionsplatta
J.21 Induktionsplatta, 6versikt

Stankskydd (extra tillval)

Induktionshall

Reglage

Glasmonter endast pa modeller med 800 mm eller 900
mm djup

robd=
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J.2.2 Glasdisplay

Apparater som ar 800 mm eller 900 mm djupa ar utrustade
med en glasdisplay.

Anvand reglagen for att visa relevant instéllning pa displayen.

-
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1. PalAv

blinkar da apparaten ar paslagen, forblir tdnd om ett
kokkarl avlasts

2. Digital display
visar varmeeffektnivéerna
3. Varningstriangel
forblir tdnd sa lange ett fel ar narvarande

J.3  Hel induktionsyta

J.3.1  Hel induktionsyta 6ver ugn, déversikt

®7

Blandarkran

Stankskydd (extra tillval)

Induktionshall

Glasmonter endast pa modeller med 800 mm eller 900
mm djup

Induktionshallens vred

Ovre varmevred pa ugnen

Undre varmevred pa ugnen

Ugnslucka

Generatorutrymme

N

© © NGO
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J.3.2 Hel induktionsyta 6ver varmeskap, oversikt

o

& Now

bl

5.
6.

® @

Stankskydd (extra tillval)

Induktionshall

Induktionshallens vred

Glasmonter endast pa modeller med 800 mm eller 900
mm djup

Varmeskapets vred

Varmeskapets lucka

Generatorutrymme

.3.3  Hel induktionsyta 6ver 6ppet utrymme, oversikt

Stankskydd (extra tillval)

Induktionshall

Induktionshéllens vred

Glasmonter endast pa modeller med 800 mm eller 900
mm djup

Oppet underskap eller underskap med dérrar
Generatorutrymme

J.3.4 Glasdisplay

Apparater som ar 800 mm eller 900 mm djupa ar utrustade
med en glasdisplay.

Anvand reglagen for att visa relevant instéllning pa displayen.

58881° &




1. PalAv
da apparaten ar paslagen forblir denna tand
2. Digital display
visar temperaturen eller varmeeffektsnivaer (beroende pa
modell)
3. Indikatorlampa
den har ingen funktion och forblir slackt.

J.4  Staldisplay

Apparater med djupmatt 850 mm utrustas med staldisplay och
lampor.

+ GRON LAMPA - Pa/ Av:
— tands nér apparaten slas pa
— forblir tand da en gryta avlases
+ ROD LAMPA - Virme Pa/ Av:
— lyser tills driftstemperatur uppnatts
— endast for modeller med induktionsplattor: pavisar ett fel

J.5 Varmeeffektnivavred

©
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1—9 Varmenivaer
=2 Placering av varmeomradet

K ANVANDNING

K.1  Forsta anviandning
Rengor fran industrifett alla delar av apparaten och dess
tillbehdr, innan du anvander den for férsta gangen.

For att korrekt utféra en grundrengdring, notera och fol]
instruktionerna i L Rengéring och underhall pa apparaten.

For ugnen: fore forsta anvandning skall apparaten varmas upp
till 220°C med luckan stangd under en timme. Lat den sedan
svalna helt med luckan 6ppen.

K.2 Attsla Pa/Av
Paslagning:
Vrid reglaget medurs. Valj mellan 9 varmeinstaliningar.

@ téands nar apparaten slas pa.
Avstingning:

Vrid reglaget till O.

Alla induktionsanordningar ar utrustade med ett ventilations-
system som fortsatter nedkylning av generatorerna aven efter
att apparaten sténgts av. Att pl6tsligt stdnga av ventilationen
kan gora att generatorerna dverhettas.

AKTAS
Om det finns en huvudstrombrytare, se
K.9 Huvudbrytare (tillval).

K.3 Attt anvianda varmezonerna

Induktionshallen &r utrustad med ett system som ka&nner av om
det star ett kokkarl pa den.

Apparaten varms endast upp da kokkarl finns pa plats.

Da en varmezon slas pa utan kokkarl gar kokzonen in i
Standby-lage och forblir kall tills ett passande kokkarl placeras
paden. Forst dad kommer apparaten att automatiskt varma upp
till installd niva.

Du kan andra temperaturen under tillagning.

Da kokkarlet avlagsnas gar kokzonen automatiskt in i Stan-
dby-lage.

Induktionsspisar har spolar for varje varmezon som individuellt

slas pa/av med hjalp av kastrullavkanningsteknik. Varje spole
har en sensor som stanger av apparaten om den éverhettas.

VARNING

Aven om det finns kastrullavkan-
ningsfunktion ska du stanga av
varje kokzon efter tillagningen
med hjalp av reglagen - detta for
att undvika att kokzonen aktive-
ras om nagot skulle hamna pa
den av misstag.

VIKTIGT

@ Efter strdmavbrott under tillagning forblir kokzo-
nerna avstangda. Det finns inte ndgon automatisk
paslagning.
Kastrullavkanningen startar forst da kokkarlet
avlagsnats och sedan satts tillbaka igen.

K.4 Val av kokkarl

Ett induktionssystem for tillagning fungerar med kokkéarl vars
bottenmaterial reagerar fér de variabla magnetfalt som utrust-
ningens delar producerar.

Att anvanda kokkarl med andra egenskaper ger darfér andra
resultat.

Det ar darfér mojligt att prestandan férandras beroende pa det
anvanda kokkarlet.

Tillverkaren erbjuder extra tillbehdr (ej inkluderade) for att
garantera den allra hégsta prestanda.

* Det ar lampligt att anvanda kokkarl som ar speciellt
utformade for induktionshallar, speciellt kokkarl utformade i
flera lager.

* Anvand kokkarl med botten av jarn, jarnplat, emaljerat jarn,
gjutjarn eller specialmetaller i flera lager.

* Om olampliga material anvands fungerar inte varmesyste-
met - oldmpliga material ar: rostfritt stdl med nickelkrom,
aluminium, koppar, massing, glas och porslin.

» Systemet kan inte kédnna av kokkarl vars diameter ar mindre
an c:a 12 cm [4,72"], vilket betyder att varmen forblir i
standby-lage.

+ Det ar lampligt att anvanda kokkarl med en diameter pa
HOGST 28 cm [11,02 "], vilket ger maximal varmeeffekt.

« Stall inte tomma stekpannor eller grytor pa apparaten
eftersom de kan bli mycket heta pa mycket kort tid.
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AKTAS

@ Induktionssystemet kan skadas av kokkarl
med oldamplig botten. Det &r absolut
forbjudet att anvanda kokkarl vars botten
inte ar helt slat och jamn: det finns risk att

temperaturen inte mats pa korrekt satt,

vilket kan skada apparaten.

v x]

For att undvika att induktionssystemet pa
Wok-hallen (om sadan finns) skadas skall
du absolut aldrig anvdnda kokkarl vars
botten ar platt: temperaturen mats da
inte pa korrekt satt vilket skadar

apparaten.
?? M/;

OBS!

@ Anvand Wok-pannor som rekommenderas av
Electrolux Professional for att f& maximal pre-
standa pa din apparat.

For mer detaljer, kontakta Electrolux Professional.

K.5 Fristaende generatorskap

Generatorer sitter normalt sett direkt under spishallen.

Med apparaterna Swiss Finish eller specialdesignade M2M,
placeras alla generatorer tillsammans i ett eller flera
generatorskap.

For att garantera konstant floda av frisk luft har dorrarna pa
generatorskapen luftventiler med filter.

AKTAS
@ » Dessa luftventiler maste hallas fria hela
tiden. Placera inte saker framfor
luftventilerna.

» Generatorskapet ar last, av sakerhets-
skal, och kan endast Oppnas av
auktoriserad person.

K.6  Rad for tillagning
Induktionsspisar kraver storre évervakning an andra apparater.

* Om det star tva eller flera kokkarl pa spishéllen nar den ar i
funktion far dessa aldrig vidréra varandra.

» Trégheten ar mycket 1ag nar induktionssystemet Overfor
elektrisk energi fran energikallan till maten. Nar energi-
effekten stalls om med ratten far det omedelbar effekt pa
maten i kokkarlet.

» Uppvarmningen gar mycket snabbt. Vid full effekt uppnar
bottnen pa stekpannor eller tomma kokkarl en temperatur
pa 200 °C [392 °F].

* Om Kkastrullen flyttas Over glaskeramikhallen sprids den
tillférda varmen oregelbundet i kastrullens botten och
sélunda finns risk att maten fastnar pa kastrullens botten.
Kastrullen maste hela tiden sta mitt pa kokzonen.

* Nar olja eller fett varms upp i ett kokkarl maste kokkarlet
Overvakas kontinuerligt, eftersom olja och fett snabbt kan
hettas upp och brinna.
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for Induktionsplattor:

* Allra basta och mest jamna varmeeffekt erhalls nar
kokkarlen star mitt pa den runda kokzonen.

» Stall aldrig mer an ett kokkarl pa samma kokzon.

For Hel induktionsyta:

* Ytans utformning gor att du kan identifiera placering av
spolar och varmeomraden. Om mgjligt, placera dina kokkarl
sa att de star symmetriskt i spolarnas rad.

()¢
OO
OO

K.7 Ugn
K.7.1  Anvind

Denna apparat ar avsedd for industriellt bruk och far endast
anvandas av personal som utbildats for detta andamal.

Denna apparat far endast anvéandas fér de andamal for vilka
den uttryckligen har utformats, dvs for tillagning av mat.

All annan anvandning &r att betrakta som felaktig.

Ugnen har tva sjalvstandiga varmare - en for évervarme och
en for undervarme.

VIKTIGT
Anvand aldrig denna apparat for att varma upp
porslin.

VARNING

Luta dig bakat da du oppnar
ugnsluckan eller angutslappet,
eftersom het anga kan stromma
ut.
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60°C — 300°C  Temperaturval

K.7.3 Attsla Pa/Av
For att sla pa apparaten: vrid reglaget medurs.

Anvand det 6évre reglaget for att stélla in temperaturen for
6vervarmen, och anvand det undre reglaget for att stalla in
undervarmen.

Du kan stalla in temperaturen till mellan 60°C och 300°C.
En indikatorlampa lyser 6ver reglaget fram till dess att vaad
temperatur har uppnatts.

For att stanga av apparaten: vrid reglaget till @

K.7.4 Grillning och ugnsbakning

Ugnen maste férvarmas med luckan stangd, innan du stéller in

mat.

» Anvand reglagen for att stalla in temperaturen for 6ver- och
undervarme, och vanta tills lampan slockanr.

» For bakplaten eller grillstéllningen med mat in i sidohallarna,
eller placera direkt pa ugnens botten.

» Da du ugnsbakar skall du éppna luckan sa fa ganger som
mojligt.

» For aldrig in tva bakplatar samtidigt.

VARNING

Bar alltid ugnshandskar da du tar
ut bakplatar eller grillstallningar

och da du ror vid luckans las.

Dessa delar av apparaten kan bli
mycket heta.

K.8 Varmeskap
K.8.1 Anvand

Denna apparat ar avsedd for industriellt bruk och far endast
anvandas av personal som utbildats for detta &ndamal.

Varmeskapet far endast anvandas for det andamal for vilket
det uttryckligen har utformats, dvs fér varmhallning av porslin.

All annan anvandning ar att betrakta som felaktig.
Anvand inte apparaten for att varma upp eller tillaga mat.

VIKTIGT

@ Visade temperaturer efererar till omgivningstempe-
raturer i apparaten, inte temperaturen inuti porslinet
i apparaten.

VARNING

Porslin som placeras i varme-
skapet kan bli extremt hett. For
att undvika skador ska du
anvanda skyddshandskar. Se

A.2 Personal protection
equipment.
K.8.2 Vred
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30°C — 110°C  Temperaturval

K.8.3 AttslaPa/Av

For att sla pa apparaten: vrid reglaget medurs.

Du kan stélla in temperaturen till mellan 30°C och 110°C.

En indikatorlampa tands Over reglaget da apparaten ar
paslagen.

For att stanga av apparaten: vrid reglaget till @

K.9 Huvudbrytare (tillval)

Apparaten har ett ventilationssystem som skyddar de elekt-
roniska komponenterna fran att dverhettas.

Om huvudstrdommen skulle ga kan detta ventilationssystem
inte fungera, vilket kan férorsaka svar skada pa apparaten.

Du kan anvanda huvudstrombrytaren for att avbryta strémfor-
sOrjningen fran anslutningsbrytarna pa anordningen.

AKTAS

@ Efter att du stangt av apparaten, vanta
minst 30 minuter innan du slar av strom-
men med huvudbrytaren.

K.10 Ledstang (tillval)

For korrekt montering/nedmontering av ledstangen, se de
specifika installationsinstruktionerna.

AKTAS

@ Om det finns en ledstang narvarande ska
du inte placera en vikt éver 25 kg per
meter av ramen.
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L RENGORING OCH UNDERHALL PA APPARATEN

VARNING
Se “VARNING och
sékerhetsinformation®.

L1 Vard och omsorg

Vardande ingrepp maste utféras av agare och/eller anvandare
av apparaten.

VIKTIGT

CD Problem som uppstar pga. dalig eller icke utford
vard sa som beskrivs nedan kommer inte att tickas
av garantin.

L.2 Introduktion till rengoring

For att minska miljopaverkan rekommenderar vi att du
anvander Electrolux Professionals rengéringsprodukter som
ar framtagna for att vara biologiskt nedbrytbara och med
hallbarhet i atanke.

Om andra typer av rengéringsmedel anvands, f6lj noggrant
anvisningarna fran tillverkaren och sakerhetsforeskrifterna pa
informationsbladen som medféljer medlet eller amnet i fraga.

AKTAS
@  Anvand inte rengéringsmedel som
innehaller I6sningsmedel (t. ex. triklor-
etylen) eller slipmedel fér rengdéringen.

» Anvand inte stalborste, stalull, koppar-
trasa, sandbaserade eller liknande
produkter for rengdring.

» Paborja rengdringen foérst nar appara-
ten har svalnat.

» Rengdr inte apparaten med lattantand-
liga vatskor.

Tillbehér som korgar och behallare, om sadana finns, maste
rengdras utanfor apparaten.

VARNING

Da du anvander kemikalier skall
du halla dig till de sakerhetsrad
och doseringsrekommendatio-

ner som finns pa férpackningen.

Se avsnitt A.2 Personal protec-
tion equipment for hantering av
kemikalier.

L.3  Ytor av rostfritt stal

Anledningen till att rostfritt stal kan motsta korrosion och rost ar
det passiva ytskikt som byggs upp da syre moéter den
metalliska ytan. Det finns tillrAckligt med syre i luften for att
detta skall ske.

Om detta passiva ytskikt bryts eller skadas av kemiska
substanser kan det inte langre regenerera sig sjalv, och da
kan aven rostfritt stal borja rosta.

Det gar att utveckla eller regenerera detta passiva ytskikt
genom att behandla det med rinnande syrerikt vatten.

Slipande syrebristframkallande medel, som saltsyra, klorider
och kryddkoncentrat, senap, vindgeressenser, kryddtarningar
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och koksaltslésningar kan leda till kemisk skada eller brott pa
det passiva ytskiktet, beroende pa koncentration och
temperatur.

Fradmmande rost (jarnpartiklar), uppkomst av galvaniska
element och brist pa syre kan fororsaka ytterligare skador.

VIKTIGT
Se till att alltid halla rostfria ytor helt rena och se till
att de &r val ventilerade.

Var vanlig folj dessa instruktioner:

» Ta bort smuts, fett och matpartiklar fran ytorna i stal: rengér
med en trasa eller en svamp som doppats i ljummet
tvalvatten, med eller utan andra rengéringsmedel.

Torka alla rengjorda ytor noggrant efterat.

* Om smuts, fett eller matpartiklar har grott in, torka med
trasan/svampen i satinmatteringens riktning och skdl;j ofta.

Cirklande rorelser med trasan/svampen kan fa smuts-
partiklarna som samlas pa trasan/svampen att forstora
stalsatineringen.

» Jarnféremal kan forstéra eller skada stalet. Skadade ytor
drar at sig mer smuts och rostar lattare.

+ Aterstall satinmatteringens ursprungliga skick om det &r
nédvandigt.

* Se till att rostfria delar inte kommer i langvarig kontakt med
syror, kryddor, salt, etc. Aven sura angor som uppstar vid
rengdring av kaklade ytor kan framkalla korrosion.

Skdlj alla arbetsytor med soétvatten. Detta galler speciellt
efter att ha kokat potatis, pasta eller ris i saltat vatten.

L.4 Fargade ytor

» Rengor alla fargade ytor dagligen.

» Anvand tvalvatten och en trasa for att aviagsna matrester
och fett

* Metallféremal kan forstora eller skada ytan: skadad yta drar
at sig mer smuts och rostar lattare.

* Se till att fargade ytor inte kommer i langvarig kontakt med
syror, kryddor, salt, etc. Aven sura angor som uppstar vid
rengdring av kaklade ytor kan framkalla korrosion.

L.5 Ytor som svirtats av hetta
Pa ytor som utsatts for hdga temperaturer kan det bli moérka
missfargade ringar.

Dessa missfargningar kan latt tas bort och ar inte tecken pa
skada. Fdlj anvisningarna i avsnittet L.3 Ytor av rostfritt stal.

L.6 Forsiktighetsatgarder vid anvandning
av induktionsytor
» Det ar forbjudet att anvanda aluminiumfolie i narheten av

induktionszonerna: skador som uppstar i samband med
detta kommer inte att tackas av tillverkarens garanti.

*  Om du ser aluminiumfoliebitar (dven endast sma bitar) ska
du omedelbart avlidgsna dem for att férhindra skada pa
induktionsanordningen.

AKTAS

@ Se till att inget vatten kan tranga in till
elektriska komponenter: vatteninfiltration
kan leda till kortslutning och Ilackstrém,
och detta i sin tur far apparatens skydds-
anordningar att trada i funktion.



L.7 Rengoringsinstruktioner
Typ av flack Rengoringsprocedur Rekommenderade verktyg/ Rengoringsintervall
produkter
Fukta flackens omrade med Dadli ller oft t
Latta flackar hett vatten och torka av med Mjuk trasa agligen efler oftare, efter

en mjuk trasa.

behov

Fukta flackens omrade med
hett vatten. Anvand en
glasskrapa for att forsiktigt
avlagsna resterna. Avsluta
med den slipande sidan av
en hygienisk svamp, och
torka sedan rent.

Fastbranda matrester

Dagligen eller oftare, efter

Glasskrapa, hygienisk svamp behov

Anvand ett specifikt rengor-
ingsmedel for glaskeramik.
Torka av med en mjuk trasa.

Kalkavlagringar och rander

Rengoringsmedel for glas
och harda ytor (dvs. S04 —
0S2884), mjuk trasa

Dagligen eller oftare, efter
behov

Anvand ett specialreng6-
ringsmedel for glaskeramiska
ytor. Lat det verka mycket
kort och torka sedan av det.

Ingrodda rester fran socker,
aluminium eller smalt plast

Rengdringsmedel for glas
och harda ytor (dvs. S04 —
0S2884)

Dagligen eller oftare, efter
behov

L.8 Hel induktionsyta luftfilter

» Kontrollera och rengor filtret minst en gang per manad for
att forhindra att det blir skador pa apparaten - detta ingrepp
skall utféras av auktoriserad tekniker.

* Forrengbring:
Avlagsna filtret fran filterhallaren.
Sla hart pa det for att smutsen skall slappa.

Om filtret ar smutsat med fett maste det rengéras med
avfettningmedel. Skolj och torka filtret efterat.

Sétt sedan tillbaka filtret pa sin plats.

Filtret bor bytas var tredje manad om funktionen inte ar
optimal.

L.9 Avkalkning

VARNING

Se “Personal
equipment".
VIKTIGT

Avlagsna kalkavlagringar, fett, starkelse och pro-

teinlager med regelbunden rengoring for att
undvika korrosion.

protection

O

* Anvand en lésning av 10 % vinager, 10 % fosforsyra eller
med hjalp av ett passande avkalkningsmedel.

* Anvand aldrig stalull eller andra slipande material, eftersom
de repar ytan pa det rostfria stalet.

VARNING
Se till att inget vatten kommer i

kontakt med elektriska
komponenter.
L.10 Ugn

Anvand ett avfettande rengoéringsmedel for att tvatta ur
rokréret. Avlagsna ingrodda matrester med rengéringsmedel
for ugn.

Gejdrarna kan avlagsnas och rengéras separat.
Att avlagsna gejdrarna.

1. Avlagsna bottenplattan av stal 1.
2. Lyft gejder 2 uppat.

Installation:

Installera i motsatt ordning.

L.11

Luftfilter (tillval)

Avlagsna luftfiltret, om sadant finns, atminstone en gang i
manaden - ta ut det fran under den nedre frontpanelen och
rengdér med vatten och diskmedel som fér manuell diskning.

VIKTIGT

Om du inte féljer denna instruktion kommer filtret att
forlora sin effektivitet och apparaten kommer inte
att fungera korrekt.

O

(
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L.12 Perioder utan anvandning

Gor sa har nar apparaten inte skall anvandas under en langre

tidsperiod:

» stang av vattenkranen, om sadan finns.

« skilj apparaten fran stromférande nat eller dra ut kontakten,
om sadan finns, ur uttaget.

* rengor noggrant alla apparatens inre delar.

+ Gnid in alla ytor i rostfritt stdl med en trasa som fuktats en
aning i vaselinolja, sa att det bildas ett tunt skyddande skikt.

* ldmna luckor eller 1ador, om sadana finns, pa glant sa att
luften kan cirkulera och sa att det inte uppstar obehaglig lukt.

» For elektriskt uppvarmda modeller: sla pa apparaten pa
minsta varme under minst 45 minuter - detta gor att
ansamlad fukt pa varmeelementen férangas utan att
elementen skadas.

L.14 Underhallsintervaller

Kontroller bor utféras med frekvensen som anges i tabellen nedan:

» Forvara aldrig apparaten pa plats dar temperaturen kan
falla till under 0 °C [32 °F].

» Vadra rummet regelbundet.

L.13 Information vid underhall

Forebyggande underhall reducerar driftavbrott och maximerar
apparatens effektivitet.

Kundservice kan ge rdd om bésta underhallsplan som kan
inkdpas beroende pa anvandningsintensitet och utrustningens
alder.

Under service, reparation och underhall maste stérningar och
stress undvikas.

Darfor skall icke-auktoriserad personal hallas borta fran
apparaten.

VIKTIGT
@ * Reparation och service far endast utféras pa
apparat vars varmeelement har svalnat.

» Alla elektriska kopplingar i apparaten och anslut-
ningar till jordkabel ar utférda enligt respektive
elektriska kopplingsscheman och far inte andras.
Alla metalliska delar som har elektriska anslut-
ningar maste vara jordade.

» Efter ingrepp av underhall och service maste
serviceteknikern utféra kontroller for att saker-
stalla att alla funktions- och
sakerhetskomponenter fungerar korrekt och
enligt bruksanvisningen.

Underhall, kontroll och reng6ring

Frekvens

Ansvarig

Rutinrengdring

runt apparaten

» Allméan rengoring av apparaten och omradet * Varje dag

» Operator

Mekaniska delar

+ kontrollera de mekaniska delarna: att de inte
ar spruckna eller deformerade, att skruvar ar
atdragna, att skyltar ar lasbara och i gott
tillstand, byt i annat fall ut dem

+ kontrollera hydraulsystemet, om sadant finns,
sok da specifikt efter Iackage

* Varje ar

» Underhall

Elektriska komponenter

+ Kontrollera de elektriska komponenterna inuti
apparaten

+ Kontrollera kablage och anslutningar

* Varje ar

« Underhall

Allman dversyn av apparaten

» Kontrollera alla komponenter, elektrisk utrust-
ning, korrosion, ror, etc.

Vart 10 ar’

« Underhall

Rengoring av apparatens insida

apparaten.

+ Avlagsna alla smutsavlagringar inuti * Varje ar

« Underhall

1. Apparaten ar konstruerad och projekterad for en livslangd pa cirka 10 ar. Efter denna tid (fran idrifttagning av maskinen) bér apparaten genomga en allman

besiktning och dversyn.

M FELSOKNING

M.1  Inledning

Vissa fel kan intraffa under normal anvandning av apparaten.
Ibland kan enkla fel atgardas bade snabbt och latt genom att
félja indikationerna nedan.

Vid fel visar displayen alltid ett varningsmeddelande som
meddelar att ett fel har uppstatt.
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Kontakta Kundservice om felet kvarstar:

1. Koppla loss apparaten fran elnatet.

Sla ifran strombrytaren som sitter fore apparaten.
Stang gasventiler och vattenkranar, om sadana finns.
Kom ihag att specificera:

 vilken typ av problem det ror sig om

» apparatens PNC (produkthnummerkod)

pOwN



» serie- (produktens serienummer).

@ VIKTIGT

Produktionskoden och serienumret ar de uppgifter
som kravs for att ta reda pa vilken typ av maskin det
rér sig om och maskinens tillverkningsdatum.
M.2 Varningar
Nar den réda lampan lyser och den gréna lampan blinkar
mellan tva langre belysningsfaser kravs forst atgarder fran
anvandaren och sedan eventuellt en mer ingdende kontroll
fran Kundservice (se tabellen nedan).

M.3 Fels6kning

Varje enskild kokzon ar férsedd med en invandig kontrollan-
ordning som aktiveras innan spishéllen blir éverhettad och
reducerar da kokzonens effekt.

* Om OQverhettningen varar lange stéangs kokzonen av
temporart.

» Kylningen gar snabbare om kokkarlet flyttas bort fran
glaskeramikhallen.

* Det ar ldmpligt att stdnga av kokzonen med vredet och
sedan vanta en liten stund.

Varning / Fel

Mojlig orsak

Atgard

Hel induktionsyta

Apparaten gar inte att anvanda

Ingen stromforsorjning fran det lokala
elnatet

Sla pa huvudstrombrytaren

Vattenledning

Inget vatten kommer till behallaren avstangd

» Lokalt placerad vattenkran ar

+ Oppna vattenkranen

+ Behallarens utloppskran &r igensatt

M.4 Funktionsfel som upptacks under tillagning

FEL

ORSAK

ATGARD

Kokkarlets material ar olampligt

Anvand ett kokkarl i Iampligt material

Kokkarlet ar inte rent och har inte flat

Anvand endast absolut flatbottnade

Kokzonen varms inte upp tillrackligt botten

kokkarl

Overtemperatur

Stang av apparaten, lat den svalna och
kontrollera att filirena ar rena

Kokkarlets diameter ar mindre an 12 cm

Anvand ett kokkarl med korrekt matt

Ingen uppvarmning av kokzonen Overtemperatur

Stang av apparaten, lat den svalna och
kontrollera att filirena ar rena

Kokkarlets material ar olampligt

Anvand ett kokkarl i lampligt material

M.5 Avlaser felkod

AKTAS

Om passande grytor inte anvands kan
bottnen pa grytan smalta vilket kan skada
glasytan.

Generatorfel ar fel som generatorn avlaser och sander till
kontrollsystemet. | analogt Iage repeterar indikatorlampan en
serie med en lang puls foljt av flera korta regelbundna pulser.
Antalet pulser markerar felets nummer.

O—123356 123356

Vid fel visar displayen alltid ett varningsmeddelande som
meddelar att ett fel har uppstatt.

Kontakta Kundservice med felkodens nummer.

N SKROTNING AV APPARATEN.

VARNING
Se “VARNING
sékerhetsinformation®.

och

N.1 Procedure vid skrotning av apparaten

N.1.1  Atervinning

Vara apparater tillverkas till en avsevart stor del av atervunnen
metall (som rostfritt stal, jarn, aluminium, férzinkad plat, koppar,
etc.), som kan atervinnas via det lokala atervinningssystemet, i
enlighet med de gangse foreskrifterna i anvandarlandet.

Nationella bestammelser angaende avfallshantering kan vari-
era. Omhandertagande av apparaten maste darfér ske i
enlighet med gangse foreskrifter fran myndigheterna i det
land dar skrotning av apparaten ska ske.

Apparatens komponenter maste sorteras och omhéndertas
efter det material de bestar av (t. ex. metall, olja, fett, plast,
gummi, gas, isoleringsskivor och andra isoleringsmaterial,
glasull, lysdioder, etc.), och denna atervinning ska ske enligt

bestdmmelserna fran de lokala myndigheterna och aven enligt
internationella bestdmmelser fér avfallshantering.
N.1.2 Procedur for omhédndertagande av apparaten och
atervinning av komponenter/material

Denna produkt far inte Imnas i naturen i slutet av sin livscykel:
det ar av yttersta vikt att den istéllet antingen skrotas enligt
lokala miljébestdmmelser, eller battre: att den levereras i sin
helhet till en auktoriserad atervinningscentral.

Alla avlagsnade komponenter, inklusive ddrrar och andra delar
av stommen, maste levereras tillsammans med apparaten fill
en auktoriserad atervinnings- eller skrotningsanlaggning.

Atervinnings- eller skrotningsanlaggningen ska félja toppmo-
dern teknik och metoder for att effektivt montera ner produkten
for basta atervinning av materialen.

Notera att tryckta kretskort, elmotorer eller andra komponenter
som den lagstiftningen inom EU identifierar som hdgkritiska
ramaterial med atervinningspotential maste hanteras specifiki.

41



Vid tvekan eller om du har fragor, hor alltid med din
kundservice.

Innan apparaten skrotas se till att all mat och organiska rester
har avlagsnats. Inspektera noggrant dess fysiska tillstand -
kontrollera om det finns vatske- eller gaslackage, eller trasiga
delar som kan utgéra en fara under hanteringen vid den
paféljande skrotningen.
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Symbolen pé apparaten visar att denna appa-
rat inte skall betraktas som hushallsavfall, utan
maste omhandertagas pa korrekt satt, for att
forhindra negativ inverkan pa miljdo och halsa.
For mer information om atervinning av denna
produkt, kontakta din lokala agent, aterforsal-
jare, kundservice eller den lokala
atervinningsmyndigheten.

OBS!

| samband med demontering av apparaten maste
alla markningar, denna handbok och andra doku-
ment gallande apparaten forstoras.
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